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»B » M1 NARIZENI RADY (ES) & 994/98
ze dne 7. kvétna 1998

o pouziti ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na urcité kategorie horizontalni
statni podpory <«

(UL vést. L 142, 14.5.1998, s. 1)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»M1  Nafizeni Rady (EU) ¢. 733/2013 ze dne 22. cervence 2013 L 204 11 31.7.2013
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NARIZENI RADY (ES) &. 994/98
ze dne 7. kvétna 1998

o pouziti ¢lankid 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na
urcité kategorie horizontalni statni podpory

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na c¢lanek 94 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
po poradé s Evropskym parlamentem (%),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

(1)  vzhledem k tomu, Zze podle ¢lanku 94 Smlouvy mutze Rada
pfijimat vhodna natfizeni pro provadéni ¢lankd 92 a 93 a muze
zejména urcovat podminky, za kterych bude pouzit ¢l. 93 odst. 3
a urcovat kategorie podpory vynaté z tohoto postupu;

(2)  vzhledem k tomu, ze podle Smlouvy spociva posuzovani sluci-
telnosti podpory se spolecnym trhem zdsadné na Komisi;

(3)  vzhledem k tomu, ze fadné fungovani vnitiniho trhu vyzaduje
disledné a acinné pouzivani pravidel hospodatské soutéze pfi
poskytovani statni podpory;

4)  vzhledem k tomu, ze Komise pouzila ¢lanky 92 a 93 Smlouvy
v Cetnych rozhodnutich a také formulovala svou politiku v fadé
sdé€leni; Ze s piihlédnutim ke zna¢nym zkuSenostem Komise
s pouzivanim c¢lankt 92 a 93 Smlouvy a vseobecnych texti,
které Komise vydala na zakladé téchto ustanoveni, je pro zajisténi
ucinného dohledu a zjednoduseni administrativy vhodné, aniz by
se oslabil dohled Komise, aby Komise mohla formou nafizeni
prohlésit v oblastech, ve kterych ma dostatek zkuSenosti pro
stanoveni obecnych kritérii slucitelnosti, ze urCité kategorie
podpory jsou slucitelné se spoleCnym trhem podle jednoho
nebo vice ustanoveni ¢l. 92 odst. 2 a 3 Smlouvy a jsou vynaty
z postupu podle ¢l. 93 odst. 3 Smlouvy;

(5)  vzhledem k tomu, ze nafizeni o skupinovych vyjimkach zvysi
transparentnost a pravni jistotu; ze je mohou piimo uplatiovat
vnitrostatni soudy, aniz by tim byly dotCeny ¢lanky 5 a 177
Smlouvy;

() UF. vést. C 262, 28.8.1997, s. 6.
() Uk vést. C 138, 4.5.1998.
¢) UL vést. C 129, 27.4.1998, s. 70.
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vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby Komise v dobé piijeti nafi-
zeni vyjimajici kategorie podpory z oznamovaci povinnosti stano-
vené ¢l. 93 odst. 3 Smlouvy urcila ucel podpory, kategorie
pfijemct a prahy pro stanoveni vynaté podpory, podminky platné
pro kumulaci podpor a podminky kontroly, aby tak u podpory
poskytované podle tohoto nafizeni =zajistila sluCitelnost se
spole¢nym trhem;

vzhledem k tomu, ze je vhodné povéfit Komisi, aby pii pfijimani
nafizeni vyjimajicich urcité kategorie podpory z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 93 odst. 3 Smlouvy pfipojila dalsi podrobné
podminky, aby tak u podpory poskytované podle tohoto nafizeni
zajistila slucitelnost se spolecnym trhem;

vzhledem k tomu, Ze mlze byt uzite¢né stanovit prahy nebo jiné
vhodné podminky vyZzadujici oznameni o poskytnuti podpory,
aby Komise mohla individudlné posoudit G¢inek urcité podpory
na hospodaiskou soutéZ a na obchod mezi ¢lenskymi stity a na
jeji slucitelnost se spolecnym trhem;

vzhledem k tomu, ze Komise by s ohledem na rozvoj a fungovani
spole¢ného trhu méla mit moznost pomoci nafizeni stanovit, ze
urcitd podpora nesplituje vSechna kritéria ¢l. 92 odst. 1 Smlouvy
a je tedy vynata z oznamovaci povinnosti stanovené v ¢l. 93 odst.
3, pokud podpora poskytnuta stejnému podniku za dané obdobi
nepfesahne urcitou pevné stanovenou Castku;

vzhledem k tomu, ze podle ¢l. 93 odst. 1 Smlouvy méa Komise
povinnost trvale pfezkoumavat vSechny rezimy stavajici podpory
ve spolupraci s Clenskymi staty; ze k tomuto ucelu a k zajisténi
co nejvetsiho stupné transparentnosti a piiméfené kontroly je
zadouci, aby Komise zajistila vytvofeni spolehlivého systému
zaznamenavani a uchovavani informaci o pouzivani nafizeni,
ktera pfijala, pfistupného vSem Clenskym statim a aby pro
splnéni této povinnosti obdrzela od Cclenskych stati veskeré
nezbytné informace o poskytovani podpory vynaté z oznamovaci
povinnosti, coz mize byt prezkouméano a hodnoceno s ¢lenskymi
staty v ramci poradniho vyboru; Ze k tomuto Ucelu je také
zadouci, aby si Komise mohla vyZzadat poskytnuti takovych infor-
maci, jaké jsou potiebné k zajisténi G¢innosti takového prezkou-
mani;

vzhledem k tomu, Ze kontrola poskytovani podpory zahrnuje
velmi slozité a rGznorodé vécné, pravni a hospodaiské otazky
v neustale se ménicim prostiedi; ze Komise by proto méla pravi-
deln¢ prezkoumavat kategorie podpory, které by mély byt vynaty
z oznamovaci povinnosti; ze Komise by méla mit moznost rusit
nebo meénit nafizeni, ktera pfijala podle tohoto nafizeni tam, kde
se okolnosti zménily s ohledem na néktery dulezity prvek, ktery
predstavoval divody pro jejich pfijeti, nebo tam, kde to pokra-
Cujici vyvoj nebo fungovani spole¢ného trhu vyzaduji,
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(12)  vzhledem k tomu, ze Komise by méla byt schopna v uzkém
a stalém kontaktu s Clenskymi staty presné stanovit puisobnost
téchto nafizeni a podminky, které jsou s nimi spojeny; Ze pro
zajisténi spoluprace mezi Komisi a pfislusnymi organy ¢lenskych
statll je vhodné vytvofit Poradni vybor pro statni podpory, ktery
bude konzultovan dfive, nez Komise pfijme nafizeni podle tohoto
narizeni,
PRIJALA TOTO NARIZENT:
Clanek 1
Skupinové vyjimky
1. Komise muze prostifednictvim nafizeni piijatych podle ¢lanku 8
tohoto nafizeni a podle ¢lanku 92 Smlouvy vyhlasit, ze dale uvedené
kategorie podpory jsou slucitelné se spoleCnym trhem a nejsou pied-
métem oznamovaci povinnosti podle ¢l. 93 odst. 3 Smlouvy:
VM1

a) podpora ve prospéch:

i) malych a stfednich podnikd,

ii) vyzkumu, vyvoje a inovaci,

iif) ochrany zivotniho prostredi,

iv) zaméstnanosti a odborné ptipravy,

v) kultury a zachovani kulturniho dédictvi,

vi) napravy Skod zpusobenych pfirodnimi katastrofami,

vii) népravy Skod zpiisobenych nékterymi nepiiznivymi povétrno-
stnimi podminkami pfi rybolovu,

viii) lesnictvi,

ix) propagace potravinaiskych produktii neuvedenych v pfiloze
I Smlouvy o fungovani Evropské unie,

x) ochrany motskych a sladkovodnich biologickych zdroju,

xi) sportu,

xii) obyvatel odlehlych regionti na dopravu, pokud ma podpora
socialni charakter a je poskytovana nezavisle na totoznosti
dopravce,
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xiii) zékladni Sirokopasmové infrastruktury, malych jednotlivych
opatfeni podpory infrastruktury, kterd se tykaji pfistupovych
siti nové generace, stavebné-inzenyrskych praci Sirokopasmo-
vého piipojeni a pasivni Sirokopasmové infrastruktury, v oblas-
tech, kde takova Sirokopasmova infrastruktura neexistuje nebo
nebude pravdépodobné v blizké budoucnosti rozvinuta,

xiv) infrastruktury na podporu cili uvedenych v bodech i) az xiii)
tohoto pismene a v pismeni b) a na podporu dalSich cili
spole¢ného zajmu, zejména cilii strategie Evropa 2020,

b) podpora, jez odpovida mapé poskytovani regionalni podpory schva-
lené Komisi pro kazdy ¢lensky stat.

2. Nafizeni uvadénd v odstavci 1 stanovi pro kazdou kategorii
podpory:

a) ucel podpory;

b) kategorie pfijemct;

¢) prahy vyjadfené jako vySe podpory v poméru k souhrnu nékladd,
které je mozné zahrnout, nebo v podobé maximalni vyse podpory
nebo, v piipadé nékterych typl podpory, kdy muize byt obtizné
presné stanovit vysi podpory nebo castku podpory, zejména
u nastroji finan¢niho inZenyrstvi nebo investic rizikového kapitalu
¢i v pripadech podobné povahy, v podobé maximalni miry statni
podpory daného opatieni nebo vztahujici se k nému, aniz je dotCena
kvalifikace doty¢nych opatfeni podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy
o fungovani Evropské unie;

d) podminky pro kumulaci podpor;

e) podminky kontroly podle ¢lanku 3.

3. Kromé toho mohou nafizeni uvedend v odstavci 1 zejména:

a) stanovit prahy nebo jiné podminky pro oznamovani udéleni jednot-
livé podpory;

b) vyjimat urcitad odvétvi ze své plisobnosti;

¢) pridavat dalsi podminky pro slucitelnost podpory vynaté podle téchto
nafizeni.

Clének 2

De minimis

1. Komise miZze stanovit nafizenim pfijatym postupem podle
¢lanku 8 tohoto natizeni, Ze urcité podpory nespliluji vSechna kritéria
¢l. 92 odst. 1 s ohledem na rozvoj a fungovani spolecného trhu a ze
jsou tedy vynaté z oznamovaci povinnosti stanovené v ¢l. 93 odst. 3,
pokud podpora poskytnutd stejnému podniku za dané Casové obdobi
nepiekro¢i urcitou pevné stanovenou castku.
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2. Clenské staty sdéli na jeji zadost Komisi kdykoli viechny doda-
te¢né informace tykajici se podpory vynaté podle odstavce 1.

Clanek 3

Transparentnost a kontrola

1.  Pfi pfijimani nafizeni podle ¢lanku 1 Komise ulozi ¢Elenskym
statim provadéci pravidla pro zajisténi transparentnosti a kontroly
podpory vynaté z oznamovaci povinnosti v souladu s témito nafizenimi.
Takovato pravidla se budou skladat zejména z pozadavkl stanovenych
v odstavcich 2, 3 a 4.

2. P»MI1 Pii uskuteChovani rezimti podpory nebo jednotlivych
podpor poskytnutych mimo jakykoliv rezim, které byly vynaty podle
nafizeni uvedenych v ¢l. 1 odst. 1, ptedlozi clenské staty Komisi
souhrny informaci o téchto rezimech podpory nebo jednotlivych podpo-
rach, na které se nevztahuje vynéti, za ucelem jejich zvefejnéni na
internetovych strankdch Komise. <«

3. Clenské staty budou zaznamenavat a shromazd'ovat veskeré infor-
mace tykajici se uplatnéni skupinovych vyjimek. Pokud bude mit
Komise informace, které ji povedou k pochybam o tom, zda je nafizeni
0 vynéti patficné pouzivano, Clenské staty ji poskytnou veskeré infor-
mace, které Komise pokladd za nezbytné k posouzeni, zda je dotycna
podpora v souladu s danym nafizenim.

4. Clenské staty piedlozi Komisi nejméné jednou za rok zpravu
o uplatiovani skupinovych vyjimek v souladu se specifickymi poza-
davky Komise, pokud mozno v elektronické podobé. Komise zptistupni
tyto zpravy vSem Clenskym statim. Poradni vybor uvedeny v ¢lanku 7
tyto zpravy jednou ro¢né piezkouma a vyhodnoti.

Clének 4

Doba platnosti a zména nafizeni

1. Nafizeni pfijatd podle ¢lanku 1 a 2 se pouziji po urcité obdobi.
Podpora vynata podle nafizeni ptijatého podle ¢lanku 1 a 2 je vynata po
dobu platnosti dané¢ho nafizeni a v adaptatnim obdobi stanoveném
v odstavcich 2 a 3.

2. Nafizeni pfijatd podle ¢lanku 1 a 2 mohou byt zrusena nebo
zménéna, pokud se zménily okolnosti s ohledem na kteroukoli dlileZitou
otazku, ktera byla divodem pro jejich pfijeti nebo pokud to vyzaduje
pokracujici vyvoj nebo fungovani spolecného trhu. V takovémto ptipadé
stanovi nové nafizeni Sestimésicni adaptacni obdobi pro pfizplisobeni
podpory, na kterou se vztahovalo ptedchozi nafizeni.
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3. Nafizeni pfijata podle ¢lanku 1 a 2 stanovi adapta¢ni obdobi podle
odstavce 2, aby se doba jejich pouzitelnosti neprodluzovala po skonceni
jejich platnosti.

Clanek 5
Hodnotici zprava
Komise jednou za pét let pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé

zpravu o provadéni tohoto nafizeni. Navrh zpravy predlozi k posouzeni
poradnimu vyboru uvedenému v ¢lanku 7.

Clanek 6

Pripominky zicastnénych stran

Pokud Komise hodla pfijmout nafizeni, zvefejni jeho navrh, aby
umoznila v§em zucastnénym osobam a organizacim piedlozit své piipo-
minky v piiméfené lhuté, kterou Komise uréi a ktera nesmi byt
v zadném piipadé krat$i nez jeden mésic.

Clanek 7

Poradni vybor

Ztizuje se poradni vybor, dile uvadény jako Poradni vybor pro statni
podpory. Sklada se ze zastupct Clenskych stati a predsedd mu zastupce
Komise.

Clanek 8

Konzultace s poradnim vyborem

1.  Komise konzultuje Poradni vybor pro statni podpory:

a) soucasné¢ se zvefejnénim jakéhokoli navrhu nafizeni v souladu
s ¢lankem 6;

b) pied piijetim jakéhokoli nafizeni.

2. Konzultace vyboru se konaji na zasedani, které¢ svola Komise.
»M1 K oznameni o svolani zasedani se prikladaji projednavané
navrhy a dokumenty, jez mohou byt zvefejnény na internetovych stran-
kach Komise. « Zasedani se kona nejdiive po uplynuti dvou mésict
od zaslani oznameni.

Tuto lhitu je mozné zkratit v pfipad€ konzultaci uvedenych v odst. 1
pism. b), pokud jde o naléhavy ptipad nebo o jednoduché prodlouzeni
platnosti nafizeni.

3.  Zastupce Komise predlozi vyboru navrh opatieni, kterd maji byt
pfijata. Vybor zaujme stanovisko k navrhu ve 1haté, kterou mize pred-
seda stanovit podle nalé¢havosti véci, v ptipad¢ nutnosti hlasovanim.
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4.  Stanovisko je uvedeno do zapisu; krom¢ toho mé kazdy clensky
stat pravo pozadat, aby byl v tomto zapisu uveden jeho postoj. Poradni
vybor mize doporuéit zvefejnéni stanoviska v Urednim véstniku Evrop-
skych spolecenstvi.

5. Komise piihlizi co nejvice ke stanovisku vyboru. Sd€li vyboru,
jakym zplsobem jeho stanovisko zohlednila.

Clanek 9
Zavérefna ustanoveni
Toto naiizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.



